Porownanie thumaczen Marka 13:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A gdy siedzi On na Gorze Oliwnej naprzeciwko $wiatyni
interlinearny | Przeklad Textus | pytali Go na osobnosci Piotr i Jakub i Jan i Andrzej
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy siedziat na Gorze Oliwnej,* naprzeciw $wigtyni,
dostowny dostowny zapytali Go na osobnosci Piotr,** Jakub, Jan***
i Andrzej:****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | I (gdy siedzial) on na Gorze Oliwek naprzeciwko §wiatyni,
dostowny Popowski- pytat go na osobnosci Piotr, i Jakub, i Jan, i Andrzej:
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | A gdy siedzi On na Gorze Oliwnej naprzeciwko $wiatyni
dostowny Oblubienicy pytali Go na osobnoéci Piotr i Jakub i Jan i Andrzej
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A gdy siedziat na Goérze Oliwnej, naprzeciw §wiatyni,
literacki literacki Piotr, Jakub, Jan i Andrzej zapytali Go na osobnosci:
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A gdy siedzial na Gorze Oliwnej, naprzeciwko $wiatyni,
literacki Biblia Gdaniska | Piotr, Jakub, Jan i Andrzej pytali go na osobnosci:
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy siedzial na gérze oliwnej przeciwko kosciotowi,
literacki pytali go osobno Piotr, i Jakob, i Jan, i Andrzej:
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy siedzial na gorze oliwnej przeciw kosciotowi, pytali
literacki Wujka go osobno Piotr i Jakub, i Jan, i Andrzej:
BT'99 Przektad Biblia A gdy siedzial na Gérze Oliwnej, naprzeciw §wiatyni,
literacki Tysigclecia pytali Go na osobnosci Piotr, Jakub, Jan i Andrzej:
BW Przektad Biblia A gdy siedzial na Gorze Oliwnej naprzeciw $wiatyni,
literacki Warszawska zapytali go na osobnosci Piotr i Jakub, i Jan, i Andrzej:
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy siedzial na Gorze Oliwnej naprzeciw $wiatyni, wtedy
literacki Ekumeniczna Piotr, Jakub, Jan i Andrzej, pytali Go na osobnosci:
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy siedziat na Goérze Oliwnej, naprzeciw §wiatyni,
literacki Piotr, Jakub, Jan i Andrzej pytali Go na osobnosci:
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy siedziat pod Gorag Oliwng od strony §wiatyni,
literacki Popowskiego zapytal Go na osobnosci Piotr, Jakub, Jan i Andrzej:
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem, gdy siedzial na Gérze Oliwnej naprzeciw §wiatyni,
literacki Wspolczesny Piotr, Jakub, Jan i Andrzej zapytali go poufnie:
Przektad
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A kiedy siedzial na Goérze Oliwnej, naprzeciw §wiatyni,
literacki pytal Go na osobnosci Piotr i Jakub, i Jan, i Andrzej: -
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Kounu BiH cuaiB Ha ONMBHIN TOpPi HABIPOTH Xpamy, MATAIN
literacki nepexian YbT Woro naoaunui Ierpo, Skis, IBan Ta AHapiii:
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I w nastepstwie odgornie zasiadajacego jako na swoje jego
dynamiczny | badaczy do sfery funkcji Gory Drzew Oliwnych z gory naprzeciw
$wiatyni, nadto wzywat do uwyraznienia si¢ go w tej ktora
miat z gory az na do6t w swoja wlasng sfer¢ Petros i lakobos
i loannes i Andreas:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy on siedziat na gorze oliwek, naprzeciwko Swiatyni,
dynamiczny | Gdanska pytali go na osobnosci Piotr, Jakob, Jan i Andrzej:
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy siedziat na Gérze Oliwnej naprzeciwko Swiatyni,
dynamiczny | z Perspektywy Kefa, Ja'akow, Jochanan i Andrzej zapytali Go na
Zydowskiej osobnosci:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy siedzial na Gérze Oliwnej naprzeciw Swigtyni, Piotr
dynamiczny | Swiata i Jakub, i Jan, i Andrzej zaczeli go pytac na osobnosci:
PSZ Przektad Nowy Testament | P6zniej, gdy siedzial na zboczu Gory Oliwnej, majac przed
dynamiczny | Stowo Zycia sobg widok na Jerozolime, Piotr, Jakub, Jan i Andrzej

dyskretnie zapytali Go:
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